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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual deinstalacao, utilizacao
e manuten¢ao com atencao. Cridamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposi¢ao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia v ayopd cag autol Tov mpoidvrog . Zag cuppouvhevoups va Stafdcete mpooekTIKa TI¢
odnyiec eykardotacng, Xprions kat suvtipnong. Ixedidoape autd To mpoidv yia va cag mpocpépel mMApn
IKavomoinon.

Av yperaleote Borjf<1a, n opada Tov KATAGTIHATOC ATG TO OMOi0 AYOpPAGATE TO MPOidV ival 6Tn S1aBean) oag.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczyta¢ instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Panstwa dyspozygji.

bnaropapum Bac 3a npuobpeteHue usgenus . PekomeHgyem BHUMATeNbHO NPOYUTATb UHCTPYKLUM MO
yCTaHOBKe, SKCyaTaLum U TeXHudeckomy obanyxusanuio. Uspenue paspabotaHo, 4To6bl JOCTABUTD
Bam ypoBonbcTBMeE.

Ecniu Bam noTpebyeTcs nomolib, KOHCYNbTaHTbI Baluero MarasuHa HaxoaATca B Bawem pacnopskenuu.

OuiMiH caTbin anF aHbIH bi3 YWiH anf bic 6ingipemis. OpHaty, K ongaHy XaHeK bI3MeT KO pcety
KOHiHAeri HY (K aynbIK TapAbl MYK UAT 0K biN LWbIF Y a KeH ec 6epemis. bi3 6yn © HimiH ci3pi TonbIK Taii
K aHaF aTTaHbIpy Y LUiH }acan WbiF apAblkK .

Erep ci3re ko mek K axet 6onca ci3fiiH, 66 nwekTen cataTbiH Y KeHiH, i3feri Ton cire xapaem 6epepi.

Dlakyemo Bam 3a MOKYNKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam YBaKHO MpouMTaTU iHCTPYKUii 3
YCTaHOBJIEHHA, eKCnlyaTaLii Ta TexHiuHoro o6cnyrosyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ans toro, 1,06
BiH NPUHOCUB BaM 3a[;0BONIEHHS.

flkwo Bam noTpibHa gonomora, cNiBpo6iTHUKM BaLIOro Mara3uHy rotoBi JONomMorTi Bam.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.



FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /
PT: Avisos Legais e instrugbes de Seguranga / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopiké onueiwpa kai 0dnyieg acpalciag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenstwa /
RU: PykoBoacTBO no TexHWke 6e30nacHOCTM U NpaBoBbIM HOpMaMm /

KZ: Kayincisgik »xeHe KykbIKTblk 6aclubiiblk / UA: KepiBHMUTBO 3 TexHiku /

RO: Manual privind siguranta / EN: Legal & Safety Instructions
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagéo / IT: Preparazione / EL: NposToipaai /
PL: Przygotowanie / RU: lNogrotoeka / KZ: danbiHaay / UA: MNMigrotysanHs / RO: Pregatire /
EN: Preparation
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvapuoAdynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoHTaxgay / UA: 36ipka / RO: Montaj /
EN: Assembly
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FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagdo / IT: Uso / EL: Xprijon /
PL: Uzytkowanie / RU: Mcnonb3oanue / KZ: Manganany / UA: BukopucTtaHHsa /
RO: Utilizare / EN: Use
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FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutengao / IT: Manutenzione /
EL: Zuvtrpnon / PL: Konserwacja / RU: Yxoa / KZ: XKaHe TexHuKanblK KbI3MeT KepceTy
UA: Oornsaa / RO: intretinere / EN: Maintenance
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ES
ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto
debe anclarse firmemente a la pared. Compruebe la adecuacidny la
solidez de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso
del mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las
fijaciones. Un montaje inadecuado puede causar la caida del mueble
u objeto y que se produzcan daios corporales. En caso de duda en
relacion a la instalacién, pregunte a un vendedor especializado o
recurra a un profesional. Si no esta seguro de la resistencia de las
paredes de su cuarto de bafo, sera necesario utilizar las patas que se
venden por separado.

* Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la
pared. El producto no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion.
Para saber cudles son los elementos de fijacion mas adecuados para
su pared, pregunte a un vendedor especializado.

IT
ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto
deve essere saldamente fissato alla parete. Verificare I'adeguatezza e
la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa soppor-
tare il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a
livello di fissaggi. Un montaggio non effettuato correttamente puo
provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle
persone. In caso di dubbio circa l'installazione, rivolgetevi a un
venditore specializzato o contattate un professionista. Se non siete
sicuri della resistenza delle parete del vostro bagno, € necessario
applicare i piedini venduti separatamente.

* Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di
materiale della vostra parete. (non inclusi) Per informazioni su viti e
ferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore
specializzato.

FR
AVERTISSEMENT:

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre
solidement fixé au mur. Vérifier la pertinence et la solidité du mur
afin de s'assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de
I'objet et résister aux forces générées au niveau des fixations. Un
montage mal effectué peut provoquer la chute du meuble/de 'objet
et des blessures graves sur les personnes. En cas de doute concer-
nant l'installation, demandez conseil a un vendeur spécialisé ou
contactez un professionnel. Si vous n’étes pas sir de la résistance des
murs de votre salle de bain, il est impératif d'ajouter des pieds
vendus séparément.

* Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau
de votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils
sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

PT
AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve
ser fixo a parede de forma segura. Verifique a adequabilidade e
solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
mével/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagdes. Uma
montagem mal feita pode originar a queda do movel/objeto e
provocar danos pessoais graves. Em caso de duvida em relacdo a
instalacdo, peca aconselhamento a um vendedor especializado ou
contacte um profissional. Se ndo esta seguro sobre a resisténcia das
paredes da sua casa de banho, é obrigatdrio instalar os pés vendidos
separadamente.

* Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material
da sua parede. Estes elementos de fixacdo nao estao incluidos. Para
obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a

sua parede, consulte um vendedor especializado.

EL
MPOEIAOMNOIHZH:

lNa tnv amoguyr omoloudrimote KivdUVou avatporig, To EmMmAo/
QVTIKEIEVO TIPETTEL VA OTEPEWVETAL OTABEPA OTOV TOiX0. BeBaiwbdeite
yla TNV KATaAMNASTNTA Kat 0TaBgpdTNTA TOU TOiXOU, TTPOKELUEVOU Va
Slacpahioste 611 pmopei va urootnpiéel To YopTio Tou emimiou/
QVTIKEIPEVOU Kal VA avTEEEL OTIC SUVAUELS TTOU SnpioupyolvTal ot
onueEia Twv otnplypdtwy. H kakr tomoBétnon pmopei va odnynoel o
TITWON TOU EMITMAOU/ AVTIKEIMEVOU Kal GoapoUg TPAUUATIONOUG
atépwv. Xe mepintwon ap@Boliag oXeTIKA YE TNV eykatdotaaon,
{ntote cUPPOUNEC amd évav eEelOIKELEVO TTWANTN 1} KAAEéOTE évav
enmayyehpartia. Av Sev giote B€Batol yia TNV avOEKTIKOTNTA TNG
Tolxomoliag oto prdvio oag, emPBAaietal va mpocbéoete modapikd Ta
oroia mwAouvtal EexwploTd.

* Xpnotpomolnote KatdANAeG Bideg, podéNeC kat ouma avaloya e
TO UAIKO TNG Tolxomoliag oac. Ta UAIkA autd dev mepihapfdvovtal.
Mo oupPBoulég oxeTikd pe TiG Bideg Kat Ta PETAMIKA oTnpiypata mou
evdeikvuvtal yla Tov Toixo oag, aneuBuvBeite og évav e€eldikeupéEVO
TTWANTHA.



PL
OSTRZEZENIE:

Aby uniknac ryzyka przewrdcenia, mebel/produkt musi zostac
solidnie przymocowany do $ciany. Sprawdz, czy $ciana jest odpowie-
dnia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obcigze-
nie mebla/produktu i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo
wykonany montaz moze spowodowac upadek mebla/produktu
prowadzacy do powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci
dotyczacych montazu, nalezy zasiegna¢ porady u kompetentnego
sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem. Jedli nie jestes
pewien solidnosci $cian w tazience, nalezy obowigzkowo doda¢
noézki sprzedawane osobno.

* Uzyj srub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju sciany.
Elementy te nie sg dofgczone do zestawu. Aby zasiegna¢ porady na
temat odpowiednich srub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z kompe-
tentnym sprzedawca.

UA

NONEPEAXKEHHA:

[nA YHVKHEHHA PU3MKY 3BaNitoBaHHA HEOOXiAHO HAZIMHO NPUKPINUTK
Me6ni/npeaMET [0 CTiHM 3a AOMOMOrOI0 KPiNUIbHOMO NPUCTPOI, L0
MocTayaeTbcA B KOMMekTi. MepeBipTe MiLHICTb | pyHKUiOHaNbHY
NPUAATHICTb CTIHU Ta NepeKoHaTeca B TOMY, L0 BOHA 3MOXe
BMTPMMATK Bary Mebnis/npeameta i HaBaHTaXKeHHsA B MicLAX
KpinneHHA. HeBianoBiAHO BUKOHaHWI MOHTa) MOXe NPUBECTM A0
nagiHHA mebnis/npeameta I CepNoO3HOrO TpaBMyBaHHSA Nilogen. AKLWo
y BaC BUHVKN CYMHIBU LLOAO YCTAaHOBKM, 3BEPHITLCA A0 NpofdaBLA
cnewianizoBaHOro mara3suHy abo 3B'axiTbca 3i cneljianictom. AKLWO BY
He BMeBHEeHi LWOAO MILHOCTI CTIHW y BaLUill BaHHIN KiMHaTi,
060B’'A3KOBO BCTAHOBITb HiXKM, IO MPOAAIOTLCA OKPEMO.

BrkopucToBy#Te BigNOBIgHI O TVNY CTiHW IBUHTK, Wanbu Ta
wTrdTN. BOHM He NocTavaloTbCA B KOMNNEKTI. [1nAa oTprMaHHA
peKomMeHaLii CTOCOBHO BiANOBIAHUX ANA TUMY CTiHW MBUHTIB i
apmaTypu 3BePHITbCA [0 crneLiani3oBaHOro MarasuHy.

RO
AVERTIZARE:

Pentru a evita orice risc de basculare, aceasta mobild/acest obiect
trebuie fixat/a bine de perete cu ajutorul dispozitivului de fixare
furnizat.Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va
asigura ca acesta poate suporta greutatea mobilei/obiectului si
poate rezista fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare.
Montarea efectuatd gresit poate determina caderea mobilei/obiectu-
lui si vatamarea gravé a persoanelor. In caz de dubii privind
instalarea, cereti sfatul unui comerciant specializat sau contactati un
profesionist. Daca nu sunteti sigur in ceea ce priveste rezistenta
peretilor camerei de baie, trebuie neaparat sa addugati picioarele
vandute separat.

* Utilizati suruburi, saibe si stifturi adaptate tipului de material a
peretelui. Acestea nu sunt incluse. Pentru a obtine recomandari
privind suruburile si felurile adaptate peretelui dvs., adresati-va unui
comerciant specializat.

RU
NPEAYNPEXOEHVE :

Bo nzbexxaHune pucka onpoKmnabIBaHWsA ClnefyeT HaexHo
npuKkpenuTb Mebenb/npeamer K cteHe. [poBepbTe NPUrogHOCTb U1
MPOYHOCTb CTEHbI, YTOObI YOeANTLCA B TOM, UTO CTEHA CMOXKET
BblAepKaTb BeC Mebenn/npeameTa n HarpysKky B MecTe KpenneHus.
M10X0 BbIMOMHEHHbI MOHTAX MOXET MPUBECTY K MaAeHuio
mMebenv/npeameTa v cepbe3HbiM TpaBMam niofeii. B ciyuae
BO3HMKHOBEHMA COMHEHMWIA KacaTeslbHO YCTaHOBKYM 06paTMTeCh 3a
MOMOLLbIO K NPOAaBLYy CreLVann3npoBaHHOrO MarasmHa unm
CBAXKMTECH CO CMELMAnnCTOM. ECv Bbl He yBEPEHbI B MPOYHOCTH
CTeH CBOEN BaHHOW KOMHaTbl, ciefyeT 0653aTelbHO NPUKPEenuThb
HOXKM, NPoJatoLmecs oOTAeNbHO.

* Mcnonb3yiiTte BUHTBI, Wanbbl 1 WTKTbl, COOTBETCTBYOLME TUMY
cTeHbl. OHM He BXOAAT B KOMMIEKT MOCTaBKY. YTOGbI MONyumnTh
peKoMeHAaLUMmn OTHOCKUTENbHO BUHTOB 11 apMaTypbl,
COOTBETCTBYIOLMX TUMY CTEHbI, 06PaTUTECh K NPOAABLY
Creuvanu3npoBaHHOro MarasmHa.

Kz
ECKEPTY:

Aypapbiny KayniH 6ongbipmay ywiH, 6yn xxunhasgbl/HbicaHabl
Kabbliprara.

KabblpraHblH Xu1has/HblCaH XXYKTEMECIH KeTepe anaTblHbIH, KYLUi
MEH XapaMAbINbIfbl COMKEC eKEHAIMH XaHe canblHaTbIH KYLUTI
KeTepeTiHiH TekcepiHi3. Jypbic opHaTnay »uhas/HbicaH
Ky/layblHa 9Kenin, cangapbiHaH agamaapabl ayblp Xapakatraybl
MYMKiH. OpHaTyfa KaTbICTbl KYMaHiHi3 60/ca, apHalibl caTy
6eniMi kKeMeKLiCiHEH KeMeK CypaHbl3 HEMECe MaMaHFa KOHbipay
wanbiHbi3. Erep kaboipranap 6epikTiriHe ceHimai 6onmMacaHbI3,
6ernek caTblnaTblH asKTap KOCKaH AypbIC.

* KabbipFra maTepuanbiHa calikec bypaHaanap, warbanap
XOHe ThIFbIHAAP NanAanaHbiHbl3. Onap XuHakKa
KocblnMaraH.Kabbiprara carikec 6ypaHaanap MeH GuUTUHITEp
Typasnbl aKknapaTTbl apHalibl caTy 6esiMi KeMeKLiCiHeH CcypaHbI3.

EN
WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be
securely attached to the wall. Check the suitability and the strength
of the wall to ensure that the wall can bear the load of the
furniture/object and withstand the forces put on the securing
elements. Improper installation can result in the furniture/object
falling and cause serious injuries to people. In case of a doubt
regarding the installation, ask for advice from a specialised sales
assistant or contact a professional. If you are not sure of the
resistance of the walls of your bathroom, you must add feet sold
separately.

* Use screws, washers and plugs suited to the type of material of
your wall. These are not included. To obtain advice on the screws
and fittings suited to your wall, ask a specialised sales assistant.
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1 1 Vasque non incluse / Lavabo no incluido / Bacia nao incluida / l

(4]
Lavandino non incluso / Aev mepihapBdvetat o vimtrpag / L = + =
Bez umywalki / PakoBuHa He BXOAWT B KOMMNeKT / 1 ]

ﬂ 6acceiiH KocblMarFaH/ PakoBriHa He BXOAUTb B KOMMEKT / — j /
Chiuveta neinclusé / Bowl not included. { .
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ﬁm FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE
‘W ATTENTIVEMENT

ES/IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE

PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM
ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE: DA LEGGERE
ATTENTAMENTE

EL/ THMANTIKO! KPATHZTE TO A MEAAONTIKH ANAOOPA. AIABAXTE TO TPOXEKTIKA
PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA PRZYSZ£0SC

RU/ BAXXHO - COXPAHUTb 191 AANIbHENLLETO MCNONb30BAHUA: YUTATD
BHUMATE/IbHO

UA/BAMJINBO - 3bEPETTU 1A NOAANDBLUOI0 BUKOPUCTAHHA: YUTATU YBAXKHO
KZ / KEMIHTI KONJAHDBIC YILUIH CAKTAY KEPEK: M¥KUWAT OKbIN LWbIFbIHbI3
RO /IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

EN /IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY

17
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Ce meuble se recycle, @ Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,

s'il nest plus utilisable depositelo en la unidad de clasificacion de residuos.

dépOSGZ-|e.en \déghéterie. @ Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,
Notice a trier. deposite-o num centro de reciclagem de residuos.
Pour en savoir plus : . . .
. Questo mobile puo essere riciclato,

www.quefairedemesdechets.fr

y, portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To £mTTAO auTO gival AVOKUKAWGIUO, €AV Oev UTTOPEi TTAEOV va XPNOIKMOTTOINBEI TOTTOBETACTE
TO O€ XWPO aTTORANTWV.
Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbioérki odpadow.

3JT1a mebenb MoxeT nepepabaTbiBaTbCH, €CN OHa Borblue He NPUrogHa AN UCMoMb30BaHus,
coanTe ee B YTUINU3ALUMNOHHbBIN LIEHTP.

@ Byn xunhas kant eHgeyre keneai. On api kongaHyra 6onmManTbIH XaFganaa,
OHbl KanTa eHOEenTiH opTanblKka TancblpybiHbI34bl 6TIHEMIS3.

Lli meGni moxyTb nepepobnatnca, sikLio BoHM Binblue He € npuaaTHUMM NS BUKOPUCTAHHS,
3ganTe 1X B yTunisauiiHum LEeHTp.

Acest mobilier s poate fi reciclat, daca nu mai poate fi utilizat aruncati-I la groapa de gunoi.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.

* Garantie 5ans /5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /
Gwarangja 5-letnia / FapaHTuis 5 roga / Keningik 5bin / FapanTis 5pokis / Garantie 5ani/
5-year guarantee

Made in Spain
ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
59790 RONCHIN - France Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,

. Edenvale, 1610 - Johanneshurg, Gauteng, South Africa
TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa»,

Byn. lMonsApHa 17a, m. Kuig 04201, Ykpaina

PO WmnopTtep\lpoaaseu\luLo ynonHomoueHHoe
NPUHUMATb NPeTeH31K MO KayecTBy TOBapa:

000 "JIEPYA MEPJIEH BOCTOK", 141031,
MockoBcKas 06nacTb, MbITULLHCKIIA paiioH,

r. Mbituwm, OcrawukoBckoe wocce, a.1, POCCUA

MmnopTttaywbi\CaTtywbi\TayapablH canackl 6oibIHLLA

HapasbinbiKTapabl Kabbingayra ekineTTi TynfFa : °
«Jlepya MepneH Kasaxctan» »KLWWC KasakcTaH &
Pecnybnunkacel, 050000, AnmaThbl K., KoHaes &
kewleci, 77, «ParkView» BO, 6k., 07 od.



